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Universidad Nacional de Lujdn
Departamento de Educacién LUJAN, 12 DE ABRIL DE 2024

VIETO: las presentaciones del programa de las asignaturas
Portugués I ([Cadige 301711, Portugués II (Cédigo 30172}y Portugués
IIT (Cédige 30173); vy

CONSIDERANDO:

Que cuentan con dictamen favorable de la Comisién de Plan
de Estudioc de la carrera Licenciatura en Informacidn Amblental.

Que la presente disposicién se emita en el marco de las
atribuciones conferidas mediante l1a Disposicidén CD-E:050-16.

Por ello,

LA PRESIDENTA DEL COMSEJD DIRECTIVO
DEL DEPARTAMENTO DE EDUCACION

E|5PEEEE

ARTICULD 1°.- hprobar los programas gque se detallan s continuacisn
para la carrera Licenciatura en Informacidn Ambiental:

Portugués I {Codigo 30171). Vrgencia 2024-2025, -
Portugués II (Cédigo 30172). Vigencia 2024-2025. -
Fortugués III (Codige 30173). Vigencia 2024-2025. -

ARTICULO 2°.- Registrese, comuniquese y archivese.-

(X~

vig. BAsana Ponce
. '-']: ria 8l Contein Diretthg
|luw-lihmlﬂmﬂ=lﬂ‘l

DISPOSICION DISPRCD-ELUT:0000084-24
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y 13 nq;um n.ui:u;rl DELHAC'I'MDAD 30173 = Portugués Il
i Tlﬁ:ll:lE hr:[nl'l ICA: Asignatura.
| | RERA: .*Jrquadn en Clencias ‘de la Educacidn; Licenciatura en Ciencias de la Eguculdn
[ F & H|.1rtuna. prciatura en Trabajo Social; Profesorado en Geografia; Licenciatura en
{ Eiﬂgrlfﬂ:ﬂdﬂtlﬂul‘&ﬂl formacién Ambiental; Licenciatura en Enfermeria.
| PLANDE ESTUDIOS: Vilida para todos kos planes vigentes de las carreras.,
L O O TR
Eil g g 1711
i ; DRCENTE RESPO s 3
] 1 P#Em..tm - Profesor Adjunto.
1] Euum::mmm
1| | Ghioni, Maria Cartal- Jefa di Trabajos Précticos
1 L thesﬂﬁsu#,ﬁlult-mnd:h#jmhﬁcﬂms
bl Gangles, Catha - Jefyde Trabajos Précicos.
bl Fﬁn © jefeide Trabajos Pricticos. .
Pl ] B . Alzira - Jefa de Trabajos Prcticos.
R W ﬂtﬂlln:n l.na Am dEFr’lmeta.
i
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1 -i.mm’:sm :-H:u -Purh.lgum 30172 - Portugués 1L
it F-}H MH!-JB!].! 171 - Fprtumésl 30172 - Portugués i,
: r cgaqn-ﬂnﬂnﬂnrwm 64 hiiras. HORAS SEMANALES: 4 horas. HORAS TOTALES: 4 horas.
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CONTENIDOS MINIMOS O DESCRIPTORES |

:
h I‘ | ¥

La lectura de textos con doeminante argumentativa, La lectura detallada. Los géneros v tiphs

textualeés con dominante argumentativa: las cartas de lectores; los :rrlr!uhm * opindn, ks de

etc. La -:um:nn:idn las estrategias argumentativas, ' !

FUNDAMENTACION, OBJETIVOS, COMPETENCIAS 1

il
La atignatura thene como propdsito brindar a los/flas u:u'tlhnti".; Hs i umuhm
y procedimentales para leer, de forma auténoma, materiales bibliogrificos udicis,; Cam nitaciones y
docomentos), En nuestro caso, diversos textos académicos o 'de Intergs ﬁmfeﬂmul.. Her]ﬂu hres
técnicas, humanisticas o de ciencias sociales, procedentas del dmbito de expresidn pnm-qnﬁ Esto
significa que las actividedes de ensefianza-aprendizaje tianen comao fin :l!n'tr."ll fa | md':ptemmn en
lenguo portugwesa con fines académicos. . e '

Adoptamos con fines diddctices, perspectivas tedeicas vo ipl-r.'.ndﬁ fue '.iuperm u mql-.\

decodificacidn o una concepcion “instrumental” del texto v B lectura, para Ih:lr, !n | o
trabaje con las inferencias ¥ las relaciones establecidas con el texto mr ] ::'isﬂkf uiﬁh:'
imovilicacidn de conocimlentos y experiencias previas), entendiendo;el te unidad de

significacidn, inscripto en sus condiclones de produccidn, v 1 lectura como un groceso de elgboracidn de
hipdtesis a partir de Ios indicios presentes n el texto {en interaccidn cogn I1-5 dli,th?nlmw
mvoducradas). o | i F | I

En virtud de gue el contexto histdrico y social, por otra parte, L'J déténnilimﬁz &
comporiamientos, [as actitudes, el lenguaje v la configuracion de sentidos :uf*ﬁmu la Hlm.'id-r- del | texgo
con ko mo dicho y con ofros textos), abordamas el acto de feer como wn ﬂ'l".il'.'lﬂ'-ull.ld' en EMHEH
insertan los sujetos productores de sentides (autores v lectores), determinatios v constituidos satio-
histdrica e idesldgicarmente. En este santido, ol uso de la lengua puede s&f m.tn oo na pqli:tl'
situada culturalmente y socio-histéricamente —lo que implica tener en cuenta &l ﬁ:qu. Gie lt:
textos 52 inscriben &n una situacidn particular; obligindomos a hacer hincapid én el qm.l:mdl saclal &n
que estos ocurren (andlisis de las situaciones de interaccion sociall, y a frabajar, en-cada mn,| a nr:lr_lfn
de género textual como la forma e instrumento mediador gue asume todo e n-dnd:l :uul:r:ﬂ:n parn"ln

activided comunicativa de bos sujetos (enuncladores y destinatarios), asl coma, a -I:nﬁ:l-H-l:*l'N'."HlEnnmr
también, en funcidn del género, los contenidas linglisticas-gramaticales Eiputﬁcuilqup :t-:l:-u'in set

estudiados.
|

f | |
- Adquisicion de competencizs especificas en comprension global y local de textos en portugués, de

conocimientos de aspectos sintdcticos, semdnticos y pragmadticos, urtn a nivel matra como
microtextual y de conocimientos de prototipos textuales y géneros discursivos;
|
| ;
- Desarrollo de habilidades lectoras (globales y especificas) en lengua portuguesa, focalizando texto v
discurse como objetas centrales de andlists y coma productos de ;.::tus de mnm—;m e
instrumentos de medizcidn entre productores y lectores de textos, enun:liduau -Irduﬂnatarlm.
—  Incremente de las actitudes analiticas v criticas frente a los I'I'IH-n'tﬂaIl:! de e :Ih -,-:la;pmm
capacidad lectora en lengua portuguesa;
| i ' |
| i
- Valoracidn ¢ interés por la busgueda de materiales de estudio pmmlent-eq dt-l ambito fle
expresion portuguesa; i | EE
= Familigrizacion con las principales coordenadas ideologicas v culturales, del pensarluqqn pmnp_‘h
y brasilefio, contempordneos.
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1 ' _ nsién di un tlu: de sirededar de 500 lincas extraido de las bibliografias propuestas por las
| . asignatiiras de las carreras que incluyen [ asignatura Portugues il
E idaritificacidn !nun pr n de la presencia, las intenciones y la actitud del autor con respecto a
i | fector, _iiliﬂiltr.im!-'hs wtilizadas por el mismao, kos efectos posibles del vexto;
- | Detécdon de los diferentes actos de habla en el texto;
- li.ﬂi:q'ufgn de una Mctura integral de los textos trabajados, especialmente textos académicos

|| | angumentatives, con anfasis en los aspectos discursivos, sociales y culturales;
~! | Lecturs de series de tgxtos de interés de los alumnos sobre un mismo tema.

T |

i | I

CONTENIDOS

Lok contepidos conceptuales de la asignatura PORTUGUES |1l (30173) incluyen los contenidos
pt l:flp las asignaturhs PORTUGLIES 1 (30171} y 11 (30172) y, per Io tanto, se da por entendida que
sm mipligitamente de‘ajr-.-g'.tn integradores. Las repeticiones de conceptos que se advierten en esta
aﬁm{iﬁlﬁ'w alla anteriores que le son correlativas significan que se deben revisar éstas
enfatizar aspecialmente Idls temas ya estudiados y trabajados en nuevas situaciones contextuales y de
al.lﬂ- « boile kA H 1 *

Y lEilisi"r'rr&i'lrﬁl eaténsidn, textos de atrededor de 500 lineas, con & formato de presentackin

ugual drl pi}iﬂﬁ:!'atadérhcu. Otros textos, preferentemente relacionados con el discurso académico,

de divulgagion cientifica, o periodisticos, de extensiin diversa (o eventualmente literarios, si fuera el

€250, &0 Sy g-usdeﬂ de ensayo o erdnica), pertenecientes al dmbita de las clencias sociales, las
5,010

hymanjda _eqwlfrs_mIMHh:, de interés especifico y/o transversal para las diversas asignaturas
que bursé o asistentes.
P

R

b1 ‘Lt;f-ﬂﬁ?é ddéentes el fquipe slaborardn arganizads y coordinadamente, de forma periddica, los
miaterinbes! dé. leckura v bus: correspendientes actividades didicticas para ser aplicadas en el aula,
escogiend I:ilt!m'ril: interés para las diferentes carreras que se cursan en la Universidad Naclonal de
Liidt, £on Bnfasis en sspettos educativos, histdricos y sociales, &n todos los casos textos inscriptos en el
=Tl p[ﬁp}ln:r‘mlﬂm (articulos académicos, Informes de investigacidn, resefias bibleograficas,
notas de divuligacion, capftulos de libros, textos de opinién y de intervencion, instructivos, documentos
programaticos, rp-,!;limnnﬂl:q et ).
B R '
E‘FF‘?"“E!I te:lual. de aplicacidn en el aula, deberd reflejar en cada caso, y de manera
i IF . hlumlhca:, ol lixico especializado y las diferentes cormientes tedricas y discursivas
. i Illaf_i:_ap: de eqtudio de los/las estudiantes: el fin es posibilitar que éstos/as aborden textos
er]:Hengua portuguesa en fos cuales puedan reconocer ¥ discutir matrices disciplinares y contenidos ya
trabajados en sus t:pmiiw: carreras.
g b ke gy
1 ! _rla.il'ﬂrgnlinu?il:n de las unidades diddcticas de los materiales de trabajo, adoptamos la
2 _dq- Iiag:nl:'nn hip+ tentual y en mosaico, la cual posibiiita reunir ¥ abordar una serie de fextos
: |¢rﬁdg_sde el punto de wista intertextual o interdiscursivo en base 4 IEMAUCAS COMUNES;
a9 3 |a setroalimentacion de las diferentes competencias lectoras (especiaimente, la
' ﬂ;:':i!lypd:’gh apropiacién por parte de los/las estudiantes de nuevos contenides léxicos v
inmfegm significativo,
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Se privilegiard durante las clases y fuera de ellas, el uso de los recu provenientes gl

a través del scceso @ repositorios bibliogrificos en lengua pﬂh'lumr'esa. ul'faln.* deld
académicod /o periodisticos v bibliotecas ebectrénicas, con énfasis: en ! los’ d 3
disciplinares. Asimismao, se posibilitard el acceso a recursos informaticos TH‘H dos ﬂfﬂ
de la lengua portuguesa (diccionarkos en linea, paginas v blog sobre I:mgui yigramd ﬂ:tﬂ-rl ¥
traductores, etc) Se considerard especialmente |a implementacion, of ust y ol p;:m-l ammi
sistematico de los recursos informdticos didicticos y de accesibilidad provisto por fa plitaformg deai
virtuales de la UNLu como Torma de facilitar v complementar el trabajo en ?1 aula pre;u‘u:hl con Tn
eriterio incliisiva, I

M: | i 1 I. I Irl'lllli:. : |E
Unidad 1. Proceso de recepcién lectora 1 e el

Hipotetizar sentido, géneras y estructuras a partir de soportes y paratextos. Taktos no muhdh-:lmt
el punto de vistd de [a imagen. Andlisis de elementos paratextuales v marcas institucidnalig; I'Hi \
editor, Observancia de normas editoriales ‘de las publicaciones periddicas unhersitadias'de Supresi sic|
portuguesa. Titulos: univocidad o pluralidad de sentidos. Actividad del lector n el o' b Iettin
del texto académico: claves lingiisticas y textuales. Formulacion de expectstivas y elaboracin
inferencias. Conocimientos previos. Objetivos v expectativas de lectura. Ejercicios dv: adtocontrol
cuestionarios de autoevaluacidn. Uso de instrumentos de trabajo mr.!ier.'tuil resufmen,, suhral;an’

notas, fichaje, informes de lectura, ' w1 ‘I'|- RN
! ! TR
|I ! ¥ » ! !! ] :.! !!.- !'I (R

El texto académico entre el texto expositive y el testo argumentative. Estrudtlraly ticrieay ide lla
argumentacion. El texto argumentativo (trama o secuencia argumentativa): Hormaskdn' ﬂalrbm
wista, relacion entre tesas, hipdtesls ¥ argumento, argumentacidn EEEUEHEI-F' ¥ dlﬂl!-r.ti:.u
argumantos [logico, de outorided, de walor, de expariencio, od hominem) ¥ e:-emplm Ihr.imrh-ns;-r
demostrotivos o argumentotivas). Coherencia. Mecanismos de cohesidn. Cohdsidn I:rinnﬂl:al v fexcal.
Componentes de la argumentacidn jal nivel de la frase). 1 Procedimientos de ii‘gumenta:iﬁn {8 mlwed #I
discurso): justificacidn, defensa, formulacidn de hipotesis, relato, critica, etc. | i [
I
[ i

h'l-ar:a.': de la presenua :IEI autor y dei destinatario en el texto. Modalizacian Mgic #islﬂnl% *';IEDE
dedntica y modalizackdn apreciativa. Mundo narrado v mundo comentado. Deixis.| Actos de habla
Algunas figuras de lenguaje o pensamiento, Preguntas retdricas. FnllrnTn. hil:tl'dis-tumhddi:l | 8
intertextualidad. Alusion. Ironia. Parodia. Reconocimiento de la insencon ded texto EIT I iui;laj yen l.-I
campo intertextual. Signos de la cultura spreciables en lectura de los textos. El::urnpum:nti opn
Implicitos culturales. idealogils, sistemas de sentido y lectura referencial, h:-'trlhlmrm:r!' para el
acercamlento a las principales fuentes bibliogrificss de ciencias sociales y hmninldar.'ei de E:pm&h?
portuguesa.

Unidad 4. Contenidos gramaticales |
Estudio de las principales categorias gramaticates y lésicas a partir de la dllm-ﬁn de hcb:lmi- que
interfieren en la comprensidn lectora o son constitutivas de los géneras tm-uales abordades. Revisidn
de categorias gramaticales y léxicas. Semdntica wverbal: wso de los tlempm vertiles. Futuro del
subjuntiva [verbos regulares & irregulares), Infinitive personal & flexionada. Eeindm, Emﬁdplp, !iguﬁg
construcciongs impersonales. Verbos pronominabes: Prdclise, mesdeilse . Formas Fmﬁ;r!;ma?ﬂ
del verbo, 1 Tk

|
A 3
bl

it b bl ke

)
r ||
1 Férmudas introductoeias (cometemos por, a primein obseragdo recal sobre, inigalmente, & pretiio lembdar, ott.f: Brangc
[mateemis emido a, voltemos entic s, sublinhado ido, #c ] Menulas centlusivaa floga, mmﬂ |:.|l h Iurid. n.r.}-
unurErracicn [am primeing lugar, & por ditima, iniclalmente, i ); ajemgificscion Mol & o cevo dedo exemplo de. | 4 uFI'II'.ﬂu ch
caso apenas lluvira, etc.f; frmules de inslstencia (nko apenas . mas, masna, fanks mals que, ot

i

U - - L

A

AR Tl

L

f o reTERE TR R o UL SR SN R

R e s T

s || e

—

T BT Tl

T

e ——— R

e




e e T

e

o —— e @

- & il B

il &l W gy s i S b’ e, . i i o i W

B e R R L i

e ——— o

s o —
2 WA e — —— B BE

I S e T L s WS, ol w —

1=
D T R L

. o
:-u'i-uu--w-.-.- TR W ST

uﬁmnsﬁm NACIONAL m-: LUIAN

nfrmrmgmu DE EDUCACION
i PROGRAMA OFICIAL 5 /9

-

|I f Iﬁ.ﬁ-h:*anm Un :}nem procesual #n la ensefianza de Ia lectocomprensidn, centrada en el
pf-.‘n:t;plﬁ Jprenidizaje por medio de tareas y proyectos de lectura, bisqueda y andlisis de la
rqf.qlnnatki‘- ¥ discusian |rupa| Los contenidos concepiuales expuestos en el apartado anterior (3.
l;.hnugnlﬂh - abordarin en articulacién con la practica de lectura la cual constituye el eje de trabajo
de la m dt I-e-rtufnmprunmn &n portugués como lengua extranjera, en articulacion con las
cﬂnpﬂibiﬂdﬁﬂuﬂu n cada caso. Los contenidos serdn tratados desde un punto de vista aplicado
-ypqacﬂm n_mju.ln mnteﬂupedagﬁg‘-m de aula-talles,

! | Eu'i: nh;ﬂ Caso uﬂpumlﬁn los contenidos conceptuales alsladamente, descontestualizados
de 'I'.i prqd!q ‘de lectura sino a partir de los problemas de comprensidn que presenten los textos
arhnrﬂﬂ:rry';ﬂu £om eilﬁn de fundamentar procedimientos o reforzar ritica y analiticamente las
hlbmdlﬂEl an desarrolia. En este sentido, elfla docente graduard concienzudamente, con fines
estrictamenitd opefativos y metacognitivos, el nivel de referencialidad tedrica necesario a ser manejado
Hy.nmmn |:mr 9s/las egtudiantes.

I
l;#ﬂpl. estudiantgs rasponderdn a las guias de trabajo propuestas, de manera conceptual ¥ en
&hﬂqpﬁ:ﬂ, Emt:-ndﬁ por tanto, la traduccian palabra por palabra o la reproduccion literal de
ﬂulm::ldpﬂ: Hles. Can ese fin, se propondrin cuestionarios orientadgs al relevamiento y la
clasificacian de indicios enjunciativos, argumentativos y tematicos; |2 realizacidn de mapas conceptuales,
redes, cua:l}ns Hnd-p'l:lm y resimenes; reconocimiento de elementos argumentativos ¥
ra:ﬁquirhl to de los argumentos; identificacitn de tipos y géneros textuales, intenciones autorales y
ErBE‘:ﬂE {H ntido. Se propondrin, también tareas y proyectos de lectura tendientes a que los/as
umuurrm elabosen sus propias guias de lectura y construyan sus propios instrumentos de trabajo con

I:pm‘-ndq, a5 unrnn tengan i oportunidad de cotejar diversos materiales en lengua portuguesa.

13 i |t' |

F IE e iriﬂl:urm de las clases, se incursionard también, de manera oportuna, en k3 utilizacson ¥

!-I..aq ) Ie-nh: de recursos orakes y audiovisuales disponibles en la web [conferencias en linea,
: _-..Em!nas E#E'I'_Elunidi! de filmes de ficcidn, reportajes, eic.] de interés académico o
p;ﬁlpl:gﬂ. Se shiordardn, /por tanto, algunos textos multimodales simples o complejos en conexion

t:’iidl:ic';:ﬁi:l' cursiva con las lecturas académicas programadas. Las tareas correspondientes al empleo

os jmyltimodales jse llevardn a cabo de forma complementaria a las tareas habituzles de

Iq:kqnurnj:p SN, .con nl|nbjﬂhm de maotivar el abordaje de las lecturas seleccionadas, de facliitar la

:w:m ‘discusién de temas y problemas expuestos en estas dltimas y de sensibilizar a los/las
1 hqlq? L Ia mmprhﬂﬂdn auditiva,

P Ed

- Participapkén activa di dos/las alumnes/as en forma individual y grupal;

—LL Frans malﬂ. expltiencids con materiales bibliogrificos mlh:.ldns en las diferentes asignaturas
1 Bl esppcibide lisictasds'de lectocampsension;
Jpk: pl[wI:l ' |1ai pratticas demn:ﬂlidu en nuestras clases al dmbito real de los participantes por
]IL :nre"f ’:.ra?lfh: pri:ﬂ-:uﬁ El‘.‘lEdﬂlE {resefias, relevamientos de acervos biblicgraficos, Informes
! geleuietc), | .

"!-:-':'*‘FH

apichta fe las ynidades didécticas a partir del tewto estudiado y de un trabajo deductivo,
ucs .Fplqparathﬂ. Una vez lograda esta primera etapa de Inferencias se procederd a la

4

?q'ansfenmtli de conatimientns discursivos, pﬂgﬂ'hi‘tll:n&- tmualu y morfo-sintacticos
; Ierpl “ a5 lecturas an lengua porfuguesa.
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Opeion pedagdgica a distandia: ' i ' 1 F;. i :
B (1
Para las carreras que opten por la modalidad a- distancia {licenclaturas)| se fs |'ni'4 ulm
organitacidn de la cursado de formo asincrdnice combineda con simcronileos:

por viden conferencla en havarie preestablecido (encuentros sincronicos virtudles). £ primera
de presentacién y bienvenida, se efectuara en la primera semana de cursady. Los sutes|
para orientar a los/las estudiantes en el recorrido virtual asincranico, evacuar dudas hlﬂ-f
clerre de cada mddulo, La carga horaria se distribuird de Iz siguiente’ maneda: tres ﬂ]‘ﬁl:lf
trabajo asincrénico y una (1) hora de trabajo sincrénico virtual semanal. 'ql.ha catgs hiy
sincronica se concentrard en encuentros quincenales de dos horas de |:||_Jl'l'|:|_ (videnqo | T ™
i l 1 gl

T

Las sctividades de evaluacidn y promocion se regirdn por el esguema nlqdq p‘nraRE

plataforma 200M de |z UNLU].

comisiones presenciales, es decir, un primer parcial, un trabajo practico grupal v un seftinda|pa

integrador {ver condiciones de promocién y aprobacion). No obstante, los patciales m nid o

de forma sincranica de manera virtual en sesidn de videoconferencia pnr I p!a'hlnrma

- i : |

Las tareas asincronicas s@ organizardn en modulos guincenales | en tnul]|a traves h
diferentes soportes: material instructivo escrito elaborade por elfta doc # miaterial de
arlentackin tedrico-practica en el formate de presentacidn, red conceptual,| disposits hl#fmﬂ

viden y interaccitn en los foros dispuestos a los efectos para cada médulo. ! ¥ ! |r L

| | [
El trabajo interactivo a través los foros privilegiara el planteamiento de a ' ¥ tlmq a
ser resusitas de forma colaborativa posibilitando en todos los casos s n:imrur::hn e ::b:m'
habifidades de lectocomprensidn. Las actividades asincronicas/sincrénicas l:mﬂil:lrlnq! | ﬂ il bl
: | faf i
=  Porticipocidn activa de fos alumnas en forme indivduel ¥ gropal; |

- Transferencia de expériencios con materiales bibliogroficos npﬂmdnsmmmmnfunrmﬁn-{uml
ol espacio de las closes de lectocomprensian;

— Aplicocidn de Jos prdcticas desorroliadas durante lo cwrsodo of dmbito redl de fos jpan
medie de octividades précticas de oplicocion [resefios, relevomientos T nn.'rng
informes'de lectura, ete.);

- Tmtamﬂentnd'eimunfdade:dkﬁﬂim:nﬂ#dr“nhnmdhduyhmﬂﬁ ]
inductive y comporativa. Uno ver logrado esta primera etapa de rrul"er*nduf .'.'t ,unrr;#erd a hd
cancepluacion;

= Pignteo de situociones o portir de fo lecture de Texfos en porfugueds que | mirn.-enm
de indicios discursivos progméticos, textuoles ¥ morfo-sinfdclicos porg
extronjera;

- Acthocidn p tronsferencio de conocimientos aiscursives, pragrmdbicos, Iﬂﬁm‘ﬂ rmuﬂfb—ﬂnﬂrﬁ:ﬂ;
en lengua materaa en fas lecturas en lengua portuguese, | AR | i

i il
Elfla docente a cargo asumira el rol de mediadar/a y facilitador/a. A!raués dFI desethpefio en
los foros y de formularies y encuestas remotas elfla docente podra ir evaluando I:E'.'?rr_ldns;'g

consideranda los posibles ajustes a ser aplicadios, |

i B
||

Un esquema de cronograma a ser aplicade seria el siguienta: | ; :

| b
MODuULD 1 Jo 15} | EEY
& Encusnbno wirtual sincréenco dF sgsiure y presenticiin di L asignatura; ] B i
® _ Aprosimaidn i los contenidos plantlicados { SERE
+  Ossarrallo quincanal stiérinico de los tonienidos planicadan; | TR
= Accenes didicticss de seguimiento y evaluacion én pracess. | Jard§
'3
1 1] ] i
MODULD 2 | i
# _ Primar sntusntia virtusl sincrdnloo: derre del Midulo T v apartura del Madula 2; BEE
roximaricn a los contenides planificadas; HEIEE
¢ Dewsrolly quineensl asinorérica de fos contenidos planilicadons R
. i il
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-diihﬂ:a ::}l-sl!.mﬂmmi'p valuachdn £n profess.
| | 3
] | L3
1wl k ammmﬁmumMﬂHMhlilumdﬂMMﬂl
.’ |l ] !
i : : )
Tia ] del sbddula 3 f rewisidn para el Primer parclsl virhml sincrdedics.
j| = ;[PH?FIM,}II w;lill_mlltml- Platatorma Zoom,
| .# ! Thredr encwmaro wirtual drcrnice: Aperiura del Moduls 4;
LR imackin a los conbenidas planificadons;
Iy it rafla guinzenal asincrdnico o los cantenidas planificadas:
= :Iﬂ&dbﬁm#;ﬂrﬁﬂnymluﬂﬁmmmu,
- ﬂl-rhlnml-ﬂrrnuh'lml sntrinica: tlere HI Mddlule 4 v apertura del Midula 5
& RCEE & lea contenidos planili
je | 1f mlb inganal nico da los conbenidas ninmadmi
-

{ pm:ral 1l|pl segundo parcial (integrador) se llevard 2 cabo con la orentackdn y
jedfla ) dﬁu.-ntlg un TRAEI!..ID PRACTICO GRUPAL ¥ DOMICILIARID sujeto a las sigulentes
Fary : !.L -.-nndunu"s a) Entrega antes del 29. parcial; b) Aprobacidn con 7 [slete) para
prpmmﬁ {¥ pom mm:ln'ra de 4 {ﬂ]ilﬂ!] para la re-pl-laurldad? £} El testo objeto del trabajo serd

I; it m de :::Ha grupo relacionads con 588 dreas de estudio y consensuads con

8 1% EI Aeuto, prmd-ent: dal .!mlitu académico, tendrd caracteristica
F"'I,“." wente !upﬁ:ﬁﬂw;urﬁenmm [ej. articulo de revista cientifica o copliiulo de Hbro)
{apro neas); el |la pm:nut.ldn y las acthidades serdn: cardtula con datos personales, de |a
a5 I'lll:l.ll?. ‘h!t'nmmdn, titubo y fecha de’ entrega; resumen & resefia; cuestionario sobre ideas
principal onEeptua i posicionamienta de los integrantes del grupo/recepcidn/relaciones con el
m i |.Iﬁ'-a-rln firildo de palabras/exspresiones clave,

R [SIN EL REQILNSITO DE EXAMEN FINAL)

- EEME@G?.HEM. DE ESTUDIOS RESHCS-LUJ:0000261-21: Las condiciones
! |.i rEt.! pueliau acceder;a la modalidad de promocidn, es decir aprabar sin-el requisito de
J i-a] T aprobadas |as actividades correlativas al finalizar el turno de examen
ario| de eee cuatrimestre, En el caso de kas asignaturas amusles el estudiante estard en
1% J #Cydﬂ' a promockén. aprobando las correlativas’ correspendientas, no mas alla del
gxtraardinario del segundo cuatrimestre; b} Cumplir con el porcentaje minimo de
piird 'cada actividad se fije en ol programa vigente para ese afio académico; ¢ Aprobar
s mracticas, monogralies, trabajos de campo yfo actividades académicas especkales
‘programa . Ipudiendo recuperarse hasta un veinticinco por chento (25%) del total por

Tﬂ;dl Aprpbar el clen por ciento (100%) de las evaluaciones previstas con un promedic
oy ﬂhtﬂ] ;ﬂ.m.tns, sin haber recuperada ninguna; &) Aprobar una evaluacidn integradora
'i: o [

1
ek ko
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de la asignatura con calificacidn na inferior a siete {7} puntos. Esta evaluacitn guet EEI'E!-' Igﬁ pfc'il_l
en Caso en gue |a asignatura tenga como mnd‘-llidad acumular bos contenidos dal p . :ei! ’m
ﬂmpmﬂvdﬂhlmmnmmnms | [f) e |1 E i;
' RIEE A THL R R
Enmwmmmuhdumﬂmfmhmnmmdda,mwmhdrﬁnmﬂmiqqﬁ:{ uirirﬂi

principales, las sigutentes: a) Un (1) parcial individucl y presencial aplicabie o
ia nota de este parcial no puede ser inferlor o seis (6) puntos; b Un (1)
presencial en la segunda parte del cuatrimestre antes de o conclusidn del Err'z ;
aprobard con siete (7] puntos; ¢} Un trobajo préctico final domiciliorie y|colo
reemplazo una serie de tres (3] robajos prdcticos de iguoles caracteristicas [domic
Esta trobojo proctico (o lo serie mencionadaj se aplicard con posterioridad af
en lo eloboracion v presentacidn grupal de une corpeta con material
glumnos y onofizode segin poutos previamente estipuindos, acordodas | con
correspendencio con el mivel de estudios de fo osignatura: puias de ot
redes conceptuales, relevamiente defl léxico, etfc. Este trabafo practico gue s mhqnlim-]-
sigte (7) puntos y deberd entregarse olfla, decente o cargy porg m 'l.'u:ﬂl'qlﬂ'l‘.!nlﬁ.l'l..
implementoeiin del segundo parciol integrodor. | |

CONDICIOMNES PARA APROBAR COMO REGULAR [CON REQLISITO IDE EXAMEN FINAL] ]
DE ACUERDO AL ART,24 DEL REGIMEN GENERAL DE ESTUDIOS RESHCS-LU:00D0262-21:
requeridas para que el estudiante pueda obtener la eandicidn de- ar. ‘dehient
asignatura con examen final son: a) Estar en condicidn de regular en las tﬁuldi m. I
momento de su inscripcidn al cursade de fa msignatura; b} Cumplir ton P |
asistencia fijado para cada actividad en el programa de |a asignatura, vigenie dara ese aﬁﬁ )
Aprobar todos los trabajos pricticos, monografias, trabajos de campo, ﬂ:adl«ﬁi
especiales previstas en el programa vigente, pudiendo recuperar hasta un cualenta por
ausencia o aplazos; d) Aprobar todas las evallaciones con una :.lr-ﬂ:m:lh no inferion a

teuatro |(4)
puntos, pudiendo recuperar hasta el dncuenta por dento [50%) de las rnl-ums Cadal ml atidn: salo
podrd recuperarse en una oportunidad.  ° : .

EXAMENES ESTUDIANTES EN DE LIBRES H '

Para aguellos/as estudiantes gue hal,la-j': guedado en condicidn de libres par apl Eil'l;rﬂ'l de’ hs-
articulos 25 o 32 del Régimen General de Estudies, podran rendir en| fal candi 8 ilnmhl:e
asignatura. Los/as alumnos/as podrin rendir la asignatura Portugués |il t3ﬂ1?3] en mnd| che libras,
para lo cual deberdn presentar, al momento de rendir la prueba escrita :ntrﬁnunﬂlm - un Trabaja
Proctico de eloboracidn personal e individugl, E|f1a estudiante deberd mlldtaql:un anfelut in el material

de aplicacion para dicho trabajo {texto) y las pautas de elaboracion del mis
contenidos expresedos en este programal al responsable del equipo d
asignatura, teniendo en cuenta la sede en la cual se presentard a rendir el
abordaje deberdn girar en torno de kos siguientes items: A) RESUMEN; B)

[en conso

+chml1lm

a cargo del dietado dé la
men. Dichas pautas de

PA O RED

CONGEPTUAL; €]

CUESTIONARIOS DE AUTOEVALUACION ¥ D) GLOSARIOS, La entrega del Tn-h:]u- F‘r'im:dl ﬂqrnw ¥

forma al inicio de |a mesa de examen es condicion sine Quo mon para qul I:ﬁﬂ'i'l- a

puedan rendir la prueba escrita. Luego de |a entrega de |a prueba escrita
un cologuio sobre el texto abordado en el Trabaje Préctioo, La nota
porderacion del trabajo practico, el examen escrito v &l cologuio,
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e leKtos y glias de mlmn para PORTUGLES Il elaborados por lnuf-n integrantes del

f | . g
i Em esnte.
8- E : pricticas’ dmuda!i por los/las integrantes del equipo docente.
i

ario partuullh pumlgmé-.i o portugués-aspanol.

b !

SIERTE BiH | i

L+ | INGUEE! Ittps: .iwgmﬂjfﬂ.pmnl -portugues/ .

- . DICg t https://diccionario.reverse.net/portuguss-espanal/
=+ | DICI mlai : https:/ www.priberam.pt/DLPO/

— - DICIOMARIC AURELID: hittp:/ fwww. aureliopositiva:com b/
Lo E:IICII,I ONUINE PORTUGUES: hitps:/ iwww dicio.com.br/
-1 nlcls MICHAELIS: http://michaefis.uol.com.br/modernao-portugues/

- | OIgl 1NFI:|-HI'u'I.ﬁ_ httpz/fwww dicionaricinformal.com.br/
~ WO EFERENCE: http://www.wordreference.com/
=+ | DICH OMNLINE PDNS: htthfptpmu.cum.fnadu;in
~ . | DICIHNARID CALDAS AULETE: hitp://www. aubete com.bi/
1 ol RE0 HOUAISS: httpsffhoualss. uol.com b/
; | . \
' uh:l.

Mgite [1984), Parotesto. Buenos Aires: Oficina de Publicaciones del Ciclo Bisico Comin

rsidad de Blenos Al

MBS, Wina Tsabel ﬂfu:n]_ Dificuitodes de lo Lengue Portuguess paro Hispanohablontes de Nivel
iy Madivid: £ de Autor, |

B GONZALER, luan M, (1999). Manual de iniclocién o la lenguo portuguesa. Barcelona:

{Hb | Ohene L{'ﬁua 5.: BAGND, Marcos (2015). Gramdtica brasiieia para hablontes de
: n?ahlu '

; ba T. ELtAS wm Maria (2012). Peguena gramditico do portugués brosileiro.
|:qm Corti u.‘tu. '

: ‘Enﬂ {Iﬂﬁi'ﬂ texto argumentativo, 530 Paubo: E-E-Ipim'lu.
Hoigolfo 1,&#5.5!] Renato {2006). O portugués da gente. A lingua que estudamas, @ lingua que
B Pjilo: Ei:]hnrl Contexta.
s e | }. Curso de gromitica apficad cos textos, S350 Paulo: Scipione, 1995,
gadote Villagh; EL \.find: Maria (2006). Ler e compreender os sentidas do fexto. S30
' [FIF

by A:lna Radpn_-{ Luuwm, Eliane. ABREU-TARDELLI, Lilia Santos (2004a). Resumo. 530
| .'.

| Dmquud [ESIN Términos cloves def andlisis del discurso. Buenos Aires; Mueva

IJ l}npulsmpmﬂanmdrmmmn Buencs Aires: Alque.
En::'mdtkp de portuguds i:m:n—l'mguu estrangeira. Fonologia, ortografia &
Palila; EP.U.
_ [2018B). J'..g web en lenguo portuguesa, Recursos iniciales pora lo bdsgueda
‘et en clengios sociales y humaonidodes. Buenos Aires: Ediciones .
ickh { 1988}, Conjugagdo dos verbos em portugés. 3¢ ed. S50 Paulo: Atica,
Bo; FIORIN, José Lulz {2011). Liges de texto. Leitura € redogdo. Sko Paulo:
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BAGNO, Marcos (2012). Gramdtica pedagagics dupwlwuﬂhmswzm P:dtr fratd
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BRONCKART, Jean-Paul (1996). Activité langagiere, fextes -I.'I discours.

socio-discusif. Lausana: Delachaux et Niesthé. (R

_ CALSAMIGLIA BLANCAFORT, Helena; TUSON VALLS, Amparo {2007). Les
andlisis del discurse. 20 pd. Barcelona: Ariel. | [

- CARLINO, Paula [2005), Escribir, leer y' oprender en fa u.rHu'er:Hnd

i{imh’a‘.

olfabetizocidn ocodémica. Buenos Aires: FCE. { 1)1
- CASTILMD, Ataliba T. de (2010). Novo Gromdtico do pertuguds brasiieiro. Sauhuip :k{‘: gl
o
Li

H h t
el deir.

- CHARAUDEAU, Patrick; BAINGLUENEAL, Dominigue (2006} Dmmmdafndm:
Trad. F. komesu, 530 ‘Paulo: Contexts,

-  CUBD, Liliana de Severing ot ali {2005). Leo peve o mﬂpmndn !:slr'ﬂeﬁd; ﬂp
lectara, Cordobar Comunicarte.

~  CUNHA, Celsa (1996). Minigramdtica do portugués contempotines. Rio dljmm Mo

- CUMHA, Celsa F. y CINTRA, L. F. Lindley [1985). Gmmnm u'r:r portupu o, Rio'de
Janeirg: Mova Fronbeira. 't f: XK

- FAVERO, Leonor Lopes (1997), Coesdo e coeréncio textuais. u ed. S30 Raulo: mu '“f Principios
nt 208, m.-L g | &

- FIORIN, José Luir {2003), Ekmntmdhﬂ.ndﬂse do Discurso. Sio Paulo: e, 1 T IREL

- FUENTES RODRIGUEZ, Catalina (2000). Lingdistica pragmdticn y andlisis deid- Arco
Libros. IFF ' .

—  GOLDER, Carcling; GAONAC'H (2001). Leer y comprender. Fﬂmfn-ﬁrh de lofectbra. Mk

- KLETT, Estela. Propuesta de lecto-comprension en uno segunda fengua quﬂ'f#
Goblerno de la Ciudad de Buenos Alres.

- KOCH, ingedore Villaga (1993). Argumentaglo e linguagem. 3! ed. Sde Pa In:t‘m‘ie ! 'l'. {1

- KOCH, ingedore Villaga (2003). A inter-agdo pelo finguogem, 82 ed. Sio Paplo: Cuqtmq,? | § 44

~  LEFFA, Vilson (1996). Aspectos do leiturg. Porto Alegre: Sagra — Luzzatio. L]

- MARCUSCHI, Luiz Antdnio (2005}, “Géneros textuais: definicio & funcho ]
Paiva: MACHADO, Anna Rachel; BEZERRA, Maria Auxifiadora (Orgs.). &
ed, Bia de lanalra: Lucerna, pp.19-36,

- MARCUSCHI, Luly Anténio (2008), Produgdo fextual, analise de genEncs
Pardbola. ' II

~ MENDOZA FILLOLA, Antonio [1955). De fa lecturn o o interpretacidn. 5 Airat: |

- MIRANDA, Florencia [2015). "Ds testos no ensing de portugués Imwau estrangeira
priticas”. Entrelingues, v. 1, n. 2, p. 291-310. .

- MIRANDA, Florencla; ARMAN; Joana [2020). Uma proposta de |:H:|r'[1.l5+ para fing m!ei:iﬂmq na
perspectiva interacionista sociodiscursiva. ReVEL, v. 18, n, 17, p. 514-538. ' & i :

-  MOREIRA, Marco Aptdnio; BUCHWETZ, Bernardo [1993), Nowos bstrotégios d:1 Er:ﬂrlﬂ #
aprendizagem. Os mapas concepiiois @ o VE epistemoldgica. Lisboa: Plitano. |

— ORLANDI, Enl Pucinelli (1999), Andlise do discurse: mncipmepmmmqm Campi

- PASQOUALE, Rosana et abil {Iﬂlﬂl Lo lectura en lengud exifaniens: perspestivgs
Mddiulo |, Buanos Alres: Gobéerna de la Cludad de Buenos Alres.
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comperension del PUEF-UMLu: nuevas perspectivas, Revue de o SAPFESL

PASOUALE, Recana; QUADRANA, Daniela (2020). Literacidad n-raﬂ-wdln-.rliual en hl:ucL

PERELMAN, Flora {Coord,) (2011}, Ensedando @ leer en Internet: pantbilo y pppﬂf-l‘l' B
Buenos Aires: Algue. &.‘ l
PLANTIN, Christian; MURNOZ, Nora Isabel (2011}, Ei hacer argumentative, Hu:nni u:g % .:
SILVA, Paulo Nunes da (2012]. Tipologios textuais. Coma classificar m:d::i 8 515']! ; a:
Almiedina, ] I ki
WVILELA, M. (1595). Gromatico do lingua porfuguesa: gromdtica da palbveo, qtl'amfb frose,
gramidtica do texte. Colmbra: Almedina, ' | B T LR
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